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 STRUCTURES SCOLAIRES DE L’AUTRICHE ET DU CANTON DE VAUD 
             SCHULSTRUKTUREN ÖSTERREICHS UND WAADTLANDS 

  
 
   
 

Ce schéma simplifié permet de comparer l’âge d’entrée à l’école obligatoire, la durée de la scolarité obligatoire et le moment où se décide l’orientation scolaire. 
Dieses vereinfachte Schema ermöglicht den Vergleich zwischen dem Schulbeginnsalter, der Dauer der Pflichtschule und dem Orientierungsalter 
En Autriche, l’élève peut-être promu à l’échelon gymnasial sur simple demande. 
In Österreich wird ein Schüler automatisch in die obere Stufe befördet 
 

 

   

Gymnase, formation professionnelle 
Gymnasium (Oberstufe), Abitur, 
Berufsschule 

  
 
 

  

Gymnase ou formation professionnelle 
 

 

  9e 14 – 15  9e 

  8e 13 – 14  8e 
Hauptschule Gymnasium 

(Unterstufe) 7e 12 – 13  7e 
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  6e  11 – 12  6e  Cycle de transition 
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 4e 9 – 10  4e Cycle primaire II 
Volksschule 3e 8 – 9  3e  

 
 2e 7 – 8  2e Cycle primaire I P

rim
ai

re
 

G
ru

nd
sc

hu
le

 

 
 1ère 6 – 7  1ère  
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Cycle initial 
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  3 – 4     
 
 Autriche Canton de Vaud 


